
 

Memorando de Entendimento Memorando de Entendimiento 

Acordo de cooperação no campo das 
inovações e desenvolvimento do 

empreendedorismo 
 

Entre 
 
A UNIVERSIDADE FEDERAL DE VIÇOSA, 
doravante designada UFV,  por  meio do 
PARQUE  TECNOLÓGICO DE VIÇOSA, 
doravante designado como “TECNOPARQ”, 
localizado na Avenida Oraida Mendes de 
Castro, 6000, Bairro Novo Silvestre, Viçosa, 
Minas Gerais, Brasil, inscrita no CNPJ sob o nº 
25944455/0001-96, aqui representado por seu 
reitor, Sr. Demetrius David da Silva; el Parque 
Científico y Tecnológico de Pando (Uruguai), 
doravante referido como “PCTP”, neste ato 
representado pelo Dr. Eduardo Manta, 
Presidente, doravante denominados 
coletivamente como as “Partes”, manifestam o 
interesse em cooperar nas áreas das inovações e 
do desenvolvimento do empreendedorismo e 
resolvem celebrar o seguinte acordo (doravante 
referido como “Acordo de Cooperação”): 

 
 
 

DO ASSUNTO E DO OBJETIVO DA 
COOPERAÇÃO 

 
1.1. O objeto do Acordo de Cooperação é o 
estabelecimento de parcerias de longo prazo e a 
execução de projetos conjuntos, incluindo, por 
exemplo: desenvolvimento e execução de 
programas de aceleração e incubação, 
treinamentos, eventos e cursos educativos para 
startups e empreendedores; fornecimento de 
materiais, consultoria e recursos para startups e 
empreendedores, para ajudar as startups a 
comercializar com sucesso suas ideias e 
soluções tecnológicas; troca de materiais, 
conhecimentos e recursos; compartilhar 
startup, rede de parceiros e investidores; 
quaisquer outros projetos conjuntos que as 
partes considerem estrategicamente 
importantes e mutuamente benéficos. 

Acuerdo de Cooperación en el Campo de las 
Innovaciones y el Desarrollo del 

Emprendimiento 

Entre 

La   UNIVERSIDAD   FEDERAL   DE 
VIÇOSA, en adelante denominada UFV, a 
través del PARQUE TECNOLÓGICO DE 
VIÇOSA, en adelante denominado 
“TECNOPARQ”, ubicado en la Avenida 
Oraida Mendes de Castro, 6000, Barrio Novo 
Silvestre, Viçosa, Minas Gerais, Brasil, 
inscrita en el CNPJ bajo el nº 25944455/0001- 
96, aquí representada por su rector, Sr. 
Demetrius David da Silva; y el Parque 
Científico y Tecnológico de Pando (Uruguay), 
en adelante referida como “PCTP”, 
representado en este acto por el Dr. Eduardo 
Manta, en su calidad de Presidente, en 
adelante denominadas colectivamente como 
las “Partes”, manifiestan su interés en 
cooperar en las áreas de las innovaciones y el 
desarrollo del emprendimiento y resuelven 
celebrar el siguiente acuerdo (en adelante, el 
“Acuerdo de Cooperación”): 

DEL OBJETO Y DEL PROPÓSITO DE 
LA COOPERACIÓN 

1.1. El objeto del Acuerdo de Cooperación es 
el establecimiento de asociaciones a largo 
plazo y la ejecución de proyectos conjuntos, 
incluyendo, por ejemplo: desarrollo y 
ejecución de programas de aceleración e 
incubación, entrenamientos, eventos y cursos 
educativos para startups y emprendedores; 
suministro de materiales, consultoría y 
recursos para startups y emprendedores, para 
ayudar a las startups a comercializar con éxito 
sus ideas y soluciones tecnológicas; 
intercambio de materiales, conocimientos y 
recursos; compartir la red de startups, socios e 
inversores; y cualquier otro proyecto conjunto 
que las Partes consideren estratégicamente 
importante y mutuamente beneficioso. 
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COLABORAÇÃO NO 
DESENVOLVIMENTO DE INOVAÇÕES 

 
As partes concordam em cooperar em: 

2.1. Desenvolvimento e execução de programas 
conjuntos de aceleração e desenvolvimento de 
empreendedores, treinamentos, cursos 
educacionais para profissionais dos parques 
tecnológicos. As partes se comprometem a 
cooperar entre si nas atividades como feiras, 
congressos de delegações comerciais, 
seminários, projetos internacionais, desde que 
as questões a serem determinadas mutuamente 
por escrito. 

2.2. Execução conjunta de programas de soft 
landing para startups e partes interessadas no 
Brasil e no Uruguai. 

 
2.3. Organização e condução de projetos que 
podem ajudar os empreendedores e, em geral, 
promover economias de inovação em todo o 
mundo. 

 
2.4. Troca regular de informações e consultas 
mútuas sobre desenvolvimento e investimento 
em startups. 

 
2.5. Fornecimento conjunto de startups para as 
necessidades corporativas, governamentais e 
quaisquer outros tipos de aceleradores e 
projetos relacionados. 

 
Todos os programas e projetos desenvolvidos 
em conjunto, bem como os outros acordos 
financeiros das Partes nessas iniciativas 
conjuntas serão descritos em acordos adicionais 
separados. 

 
A rescisão deste Acordo de Cooperação não 
afetará a execução de outros acordos entre as 
partes. 

 
DAS RESPONSABILIDADES DAS 

PARTES 

3.1 As Partes abster-se-ão de quaisquer ações 
que possam causar danos econômicos e / ou 
outros a uma das Partes ou aos projetos nos 

COLABORACIÓN EN EL 
DESARROLLO DE INNOVACIONES 

Las Partes acuerdan cooperar en: 

2.1. Desarrollo y ejecución de programas 
conjuntos de aceleración y desarrollo de 
emprendedores, entrenamientos, cursos 
educativos para profesionales de los parques 
tecnológicos. Las Partes se comprometen a 
cooperar en actividades tales como ferias, 
congresos de delegaciones comerciales, 
seminarios y proyectos internacionales, 
siempre que las cuestiones a determinar 
mutuamente sean establecidas por escrito. 

2.2. Ejecución conjunta de programas de soft 
landing para startups y partes interesadas en 
Brasil y Uruguay. 

2.3. Organización y conducción de proyectos 
que puedan ayudar a los emprendedores y, en 
general, promover economías de innovación 
en todo el mundo. 

2.4. Intercambio regular de información y 
consultas mutuas sobre desarrollo e inversión 
en startups. 

2.5. Suministro conjunto de startups para las 
necesidades corporativas, gubernamentales y 
cualquier otro tipo de aceleradores y proyectos 
relacionados. 

Todos los programas y proyectos 
desarrollados conjuntamente, así como otros 
acuerdos financieros de las Partes en estas 
iniciativas conjuntas, serán descritos en 
acuerdos adicionales separados. 

La terminación de este Acuerdo de 
Cooperación no afectará la ejecución de otros 
acuerdos entre las Partes. 

DE LAS RESPONSABILIDADES DE LAS 
PARTES 

3.1. Las Partes se abstendrán de cualquier 
acción que pueda causar daños económicos 
y/o de otro tipo a una de las Partes o a los 
proyectos  en  los  que  las  Partes  estén 
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quais as partes estão trabalhando em conjunto, 
incluindo a divulgação de informações, 
reconhecidas pelas Partes como confidenciais. 

 
3.2 No caso de criação de Propriedade 
Intelectual em um projeto conjunto, as Partes 
tomarão todas as medidas razoáveis para 
garantir a proteção legal adequada dessa 
Propriedade Intelectual e descreverão as 
condições de propriedade e utilização dessa 
Propriedade Intelectual em um contrato por 
escrito separado. 

3.3 Os termos deste Acordo de Cooperação 
serão vinculativos para as Partes e poderão ser 
alterados por acordo mútuo por escrito. 
Nenhuma das Partes pode transferir suas 
obrigações sob este Acordo de Cooperação para 
terceiros sem o consentimento da outra Parte. 

 
 
OUTROS TERMOS E CONDIÇÕES 

 
4.1 Este Acordo de Cooperação é a base para a 
criação e execução de projetos conjuntos, 
programas educacionais e oportunidades de 
investimento. 

 
4.2 Este Acordo de Cooperação não impõe 
nenhuma obrigação financeira às Partes. 

 
4.3 Se necessário, as Partes podem usar os 
serviços de outras organizações e instituições 
para executar partes dos projetos conjuntos com 
o consentimento de ambas as Partes. 

 
4.4 As Partes concordam em tomar todas as 
medidas necessárias para garantir a eficácia e 
desenvolver uma cooperação mutuamente 
benéfica. 

 
4.5 As Partes designarão representantes 
autorizados que serão responsáveis pela 
execução deste Acordo de Cooperação, pelas 
iniciativas conjuntas e maior ampliação da 
cooperação, bem como pelos compromissos 
decorrentes de acordos separados relacionados 
aos projetos conjuntos. 

4.6 Questões que não são reguladas por este 
Acordo de Cooperação, bem como disputas que 
surjam durante a implementação deste Acordo 
de Cooperação, serão resolvidas 

trabajando conjuntamente, incluyendo la 
divulgación de información reconocida por las 
Partes como confidencial. 

3.2. En caso de creación de Propiedad 
Intelectual en un proyecto conjunto, las Partes 
tomarán todas las medidas razonables para 
garantizar la adecuada protección legal de dicha 
Propiedad Intelectual y describirán las 
condiciones de propiedad y uso de dicha 
Propiedad Intelectual en un contrato por escrito 
separado. 

3.3. Los términos de este Acuerdo de 
Cooperación serán vinculantes para las Partes y 
podrán ser modificados por acuerdo mutuo por 
escrito. Ninguna de las Partes podrá transferir 
sus obligaciones bajo este Acuerdo de 
Cooperación a terceros sin el consentimiento de 
la otra Parte. 

OTROS TÉRMINOS Y CONDICIONES 

4.1. Este Acuerdo de Cooperación es la base 
para la creación y ejecución de proyectos 
conjuntos, programas educativos y 
oportunidades de inversión. 

4.2. Este Acuerdo de Cooperación no impone 
ninguna obligación financiera a las Partes. 

4.3. Si es necesario, las Partes pueden utilizar 
los servicios de otras organizaciones e 
instituciones para ejecutar partes de los 
proyectos conjuntos con el consentimiento de 
ambas Partes. 

4.4. Las Partes acuerdan tomar todas las 
medidas necesarias para garantizar la eficacia y 
desarrollar una cooperación mutuamente 
beneficiosa. 

4.5. Las Partes designarán representantes 
autorizados que serán responsables de la 
ejecución de este Acuerdo de Cooperación, de 
las iniciativas conjuntas y de la ampliación de la 
cooperación, así como de los compromisos 
derivados de acuerdos separados relacionados 
con los proyectos conjuntos. 

4.6. 4.6. Las cuestiones no reguladas por este 
Acuerdo de Cooperación, así como las disputas 
que surjan durante la implementación 
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por meio de negociações dos respectivos 
Coordenadores, que deverão envidar esforços 
para superar as diferenças suscitadas. Esgotadas 
as possibilidades de acordo, as Partes fixam o foro 
ao qual se encontram vinculadas às respectivas
Instituições para dirimir, de forma judicial, as
controvérsias não solucionadas de modo arbitral. 
 
4.7. As Partes abster-se-ão de quaisquer ações que 
possam causar danos econômicos e / ou outros a 
uma das Partes ou aos projetos nos quais as Partes 
estão trabalhando em conjunto, incluindo a 
divulgação de informações, reconhecidas pelas 
Partes como confidenciais. 
 

 
PRAZO DE VIGÊNCIA 

5.1 Este Acordo de Cooperação entra em vigor 
na data em que for assinado pelas partes. 

5.2 O prazo de validade deste Acordo de 
Cooperação é de 5 (cinco) anos a partir da data 
de sua assinatura. Terminado o período inicial 
de cinco anos, o Memorando de Entendimento 
pode ser renovado por meio de Termo Aditivo.  

 
DISPOSIÇÕES FINAIS 

 
6.1 O presente Acordo de Cooperação pode ser 
alterado ou rescindido por acordo mútuo das 
partes. 

 
6.2 O presente Acordo de Cooperação é 
assinado em [DATA] 2025, em 2 exemplos de 
igual teor e efeito, em idioma espanhol e 
português. A assinatura de uma Parte por meio 
de uma imagem digitalizada ou digitalizada de 
uma assinatura manuscrita (por exemplo, 
digitalização em formato PDF) ou de uma 
assinatura eletrônica (por exemplo, via 
DocuSign), terá a mesma força e efeito que uma 
assinatura manuscrita original para fins de 
validade, executoriedade e admissibilidade. 
Cada Parte recebe uma cópia totalmente 
executada do Memorando de Entendimento. A 
entrega da cópia totalmente executada por e- 
mail ou por um sistema de assinatura eletrônica 
terá a mesma força e efeito que a entrega de uma 
cópia impressa original. 
 
 
 

4.7. de este Acuerdo de Cooperación, se resolverán 
mediante negociaciones entre los respectivos 
Coordinadores, quienes deberán hacer 
esfuerzos para superar las diferencias 
planteadas. Agotadas las posibilidades de 
acuerdo, las Partes fijan el foro al cual están 
vinculadas sus respectivas Instituciones para 
resolver, de manera judicial, las controversias 
no solucionadas por medio de arbitraje. 

  
 4.7. Las Partes se abstendrán de realizar 

cualquier acción que pueda causar daños 
económicos y/o de otro tipo a una de las Partes 
o a los proyectos en los que las Partes estén 
colaborando, incluida la divulgación de 
información que las Partes reconozcan como 
confidencial. 

  

VIGENCÍA 

5.1. Este Acuerdo de Cooperación entra en 
vigor en la fecha en que sea firmado por las 
Partes. 

5.2. El plazo de validez de este Acuerdo de 
Cooperación es de 5 (cinco) años a partir de la 
fecha de su firma. Una vez finalizado el 
período inicial de cinco años, el Memorando 
de Entendimiento podrá ser renovado con el 
consentimiento mutuo de las partes mediante 
un Acuerdo Adicional  

DISPOSICIONES FINALES 

6.1. El presente Acuerdo de Cooperación 
puede ser modificado o rescindido por acuerdo 
mutuo de las Partes. 

6.2. El presente Acuerdo de Cooperación se 
firma en [DATA], 2025, en 2 ejemplares de 
igual tenor y efecto, en idioma español y 
portugués. La firma de una Parte mediante una 
imagen digitalizada o escaneada de una firma 
manuscrita (por ejemplo, escaneada en 
formato PDF) o una firma electrónica (por 
ejemplo, a través de DocuSign), tendrá la 
misma fuerza y efecto que una firma 
manuscrita original a los efectos de validez, 
ejecutabilidad y admisibilidad. Cada Parte 
recibirá una copia totalmente ejecutada del 
Memorando de Entendimiento. La entrega de 
la copia totalmente ejecutada por correo 
electrónico o mediante un sistema de firma 
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ENDEREÇOS JURÍDICOS E 

ASSINATURAS DAS PARTES 
 
 
 
 

 
 
 
 

Demetrius David da Silva 
Reitor 

Universidade Federal de Viçosa 
 
 

 

 

 
Eduardo Manta 

Presidente 
Parque Científico y Tecnológico de Pando 

 

electrónica tendrá la misma fuerza y efecto 
que la entrega de una copia impresa original. 
 
 
DIRECCIONES LEGALES Y FIRMAS 
DE LAS PARTES 

 
 
 

 
Demetrius David da Silva 

Reitor 
Universidade Federal de Viçosa 

 
 

 

 

 

 
Eduardo Manta 

Presidente 
Parque Científico y Tecnológico de Pando 
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